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manis-.'eIeSseroicbhsoli Marco Fabio ¢ Gneo Manlio?. In quell’an-
no gii“‘;Spartimi; avendo perso- in'maniera: imprevista la suprema-
z'xa"-«sulf-é.mdré coettarono’la cosaia malincuore; di conseguenza,
risentiti com’erano anche’ nei confronti di quei Greci che ‘aveva-
no tradito la loro causa, minacciavano di infliggere loro le oppor-
tunie ‘pgriizibhi3.:-'2-';"'C'Ohvocata dungue la Gerusia®, essi’ medita-
rono di far gerra contro’ gli-Ateniesi-per ‘Ficonquistare 'egemo-
nia-sul mare, 3, Allo stesso modo; quando fu convocata Iassetn-
blez‘z’; generale, i ph‘;”'giov‘zﬁ_ii ¢'1a maggioranza degli altri ‘cittadini
erano aisiosi'di rlacquistare il primiato; titenendo che gli Sparta-
ni; nel caso si fossero ﬁssimiréﬁ‘"la"ﬁuﬁfe}ﬁé\'zia,"Zavrébbé'rof avuto
la possibilita di procurarsi notevoli vicchezze, che 'Sparta in ge-
nerale sarebbe diventata pitr grande ¢ pit potente e che le fami-
glie dei privati avrebbero ‘conosciuto un notevole incremento di
prosperita”. "4, Essi inol o rimmentavano anché Pantico oraco-
lo, col quale la divinitd : ‘ﬂiné’\f@‘égl’i ‘Spartani di fare attenzione
a non rendere zoppicante la loto égemonia, affermando cheé To-
racolo a gient’altro volesse riferirsi se non al presente, giacché il
loro dominio sarebbe stato zoppo se, delle due egemonie, essi

il Secondo .lﬂ iradizione vulgata (Livio, 11 52,6; Dionigi di Alicarnasso, X
28,1; cfr. MRR, 27-28} furona conseli P. Valerio Poplicola {cons, 460) e G. Nauzio
R}\tllo (cons. 458). Si continud nel‘corso delf’anno la'g iarra contro i Veienti e i Sabi-
ni che furono sconfitti da P. Valerio. Contro i Volsci fu invece inviato G. Nauzio
(Livio, 11 53,1-6; Dionigi di ‘Alicarnasso; IX 34,1 1 consoli citati da Diodoro
ricoprirapo la carica nel 480 (cfr. MRR, 24)." Sl o
' VB fmpensabile d’altronde ‘ché"gl_i'L’tltimi"e(fe'nﬁ Hell"Ellesponto, che '
visto crescere il prestigio di Atene soprattutto presso le genti joniche, rion acuisserc
i contrasti non solo fra il potere regio ¢ Peforato, ma anche all'interno dell’inte
aristocrazia spaitiata. Dioddro dunqu i fa portavoce delle gravi tensio ii'che Spat
z:_onc_)bbe negli anni immediatamente sticcessivi alla Tondazione della faa delio-attica
(il riferimento al 475 &'naturalmerite discutibile); acuite dalla defezione di"Argo, d
gli Elei e degli Arcadi, di popoli ciog tradizionalmente fedelf o Spirta: e
ol Costituita da \'er;tc?t;q:'énziani_'«:igtti a vit J'novers di pochi §
tiati che avesserd Superats 1 sessant’anni, la Géruisin accrebbe col passare del te
le proprie competenze, fra cui la pits importante era quella ;vfdbu]eumaticﬁ, giacch
preparava le proposte di legge da sottoporré all’ Apella, Passemblea del popolo. "
e e giovani generazioni spartane ‘diinque il futaro di Spirta erd
politica capace di assicurare alla cieta; con la sua tradizionale supremazia, p
benessere. Esse pefd mostravano di non comprendere la nuova realtd storict
emersa dalle gperre:‘per’siaﬁe e che aveva evidenziato il ruolo di una cittd, At
quale dal conflitio contio i barbari efa uscita rivitalizzata, abilmente sostenuta 'd
namini politici, Temistocle ed Aristide in testa; la cui sagacia e lungimiranza assi
rarono alla loro patria il ruolo egemone che la guerra trascotsa aveva consolidato;
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avessero rinunziato o all’'una o all’altra®. 5. Poiché quasi tutti:i
cittadini si affrettarono ad -appoggiare. queste proposte € la Ge-
cusia si:era riunita per deliberare su-tali questioni, nessuno’ si
aspettava che vi sarebbe stato:un womo che avrebbe avuto l'or-
dine di suggerire qualche altra soluzione. 6. Ma uno dei membri
della Gerusia, di nome Etoimarida, che era discendente da Era-
cle e godeva di grande prestigio fra i suoi_cittadini per Ja sua
dirittura morale’, consiglid agli _Sp’_ari;ani,'__cliv_Tasc"a'r:e»_l’cgémq;}ia
sul mate agli Ateniesi, dal mo nento che non fisp@ﬁdgy_a'_;_igl" in-
reréssi di Sparta competer “con gh At + 1a supremazia

arf <o della sua ind o ebbe diffi

marittima: A sostegn
a fornire arg menti pertinen tro ogni aspettati-
Spartani giudic arono che'il's

s o della sua ind

colta : Nt ‘

ya riusci a persuadere si ellaki el TInfine ghi
rtani gi FONG ¢ ; 6 'di Etoimaride era va-

taggioso € abbandonarono Pidea iniziale di muovere guerra agli

Ateniesi®. 8. Gl Aténiesi, daltronde, in un primo momento

pensavano di dover sostenere una grande guerra contro gli Spar-

fani per la supremazia sul mare: per questo erano impegnati ad

approntare puMeros . triremi.c a procurarsi grosse somme di de-

s Fuor di metafora, Poracols impegnava dunque gli:Spartani a hon pinunziare
alla doppia egemonia per terra ¢ per mare. 1’ immagine dell’egemonia zoppa €ra in
realta abbastanza nota i Grecia,: se -qualche .anno dopo sara. utilizzata. da Cimone
(Plutarco, Vita di Cimone 16,8); ma verra riferita alla Grecia e diversamente inter-
pretata. SR A AN ke

7 Lintervento di Etoimarida-non & noto da altre-fonti. 11 suo prestigio, s¢ le-
pisodio & da ritenere storico nella scia della maggiot parte degli studiosi, doveva esse-
re notevole, glacché, pur essendo portavoce di-una minoranza,-le sue parole valsero
A stornate uha guerra con Arene.che sembrava ormai inevitabile.

5 1) dibattito -all Apella ¢ alla iGerusia sulla necessita di -muovere guerta ad
Atene rivela indubbismente la frattura allora -esistente in seno ull’opinione-pubb]ica
spartana, divisafra chi (soprattutto i giovani) vedeva in unaspolitica di egemonia per
terra e per mare.la possibilita di assicurare a Sparta un futaro di prestigioe di benes-
sere, e chi, come Etoimarida, dinanzi. al prepotente imporsi della potenza ateniese,
molto piti realisticamente riteneva inalienabile dovere di Sparta impedire un evolu-
sione della politica estera della sua cittd che sovvertisse il tradizionale ordinamento
Heurgico.-A guale anno va riferito il dibattito spartano? Le ipotesi sono diverse, ma
Ja piti convincente colloca evento all'interno del 471/470 in relazione con Pespulsio-
ne di Pausania da Bisanzio e con I'ostracismo di Temistocle, quando ciod le relazioni
fra le due citti, dopo i Fatti di Bisanzio, divennero indubbiamente tese.

@ Prevalse dungue con la proposta di Etoimarida la linea pit conservatrice in
opposizione a quella perseguita dallo stesso Pausania,. che inutilmente aveva tentato
di imprimere alla politica spartana un deciso mutamento di rotta mirante a frenare
la pretesa ateniese ad una egemonia che le cittis ioniche dimostravano di accettare di

buon grado.
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e un’azione di forza, ritornd ancora una volta a Selinuate. Do-
po qualche tempo, su invito di alcuni suoi amici, si mise in mat-
cia con tremila soldati e, dopo avere attraversato il territorio di
Gela, raggiunse nottetempo una locality precedentemente con-
cordata; 7. ma poiché non tutti i soldati riuscirono a seguitlo,
Ermocrate avanzd con pochi uomini fino alla potta dell’ Acradi-
na e, dopo avere incontrato alcuni amici che gia da tempo aveva:
no occupato quei posti, lascio che i ritardatari lo raggiungessero;
8. ma i Siracusani, avuto sentore di cid che era accaduto, si ras
dunarono in armi nella piazza e quando si accorsero di essere in
molti uccisero non solo Ermocrate ma anche la maggior parte dei
suoi complici¢. Quanti erano usciti sani e salvi dallo scontro i
rono portati in tribunale e condannati all’esilio. 9. Di cons
guenza alcuni, che erano rimasti gravemente feriti, furono salv
ti dai parenti che finsero di portare via dei cadaveri, per evitar
di esporli all’ira del popolo: tra questi era Dionisio, colui che d
po qualche tempo sarebbe divenuto tiranno di Siracusa’.

[407]

76. 1. Questi furono dunque gli avvenimenti dell’ann
alla fine del quale, in Atene, Antigene ' assunse la carica di
conte e i Romani chiamarono al consolato Gaio Manio Emilic
Gaio Valerio?. In questo periodo Conone, Jo siratego ateni

¢ Con Ermocrate muore J'uomo politico pit rappresentativo della Sicilia
seconda meth del V secolo, Se in un primo momento gli era riuscito di strum
zare a suo favore la lotta antiateniese negli anni 415-413, non gli riusci in segu
farsi animatore della lotta antipunica e di riconquistare il potere nella suai
Con la morte di Ermocrate e Pesilio della sua fazione Diodoro ¢i riporta nel
politico di Siracusa, che di li a poco avrebbe conosciuto ancora una volta Pespes
tirannica con Dionisio I. 5

7 Allora ventiquattrenne (era nato intorno al 430), Dionisio aveva seg|
mocrate nel tentativo non riuscito di rientrare a Siracusa. Cfr. pit ava:
nota 3. :
76. 1l suo nome & attestato in Senofonte, Elleniche 13,1, ¢ in Dionigi d
nasso, VII 1,5 (cfr. 1G 12, 123; 112, 1382,17; 1401,3).

2 Secondo la tradizione vulgata (Livio, 1V 57,12; ofr. MRR, 79) in qut
al posto dei consoli furono eletti quattro tribuni militari consulari potestate::
Medullino (cons. 413, 409, ¢ trib. mil. ¢, p. 405 e pid volte negli anni suct
G. Valerio Potito Voluso (cons. 410, trib. mil. 415, 404), N. (0 Gn.} Fabi i
(cons. 421, trib. mil. 415) e G. Servilio Ahala (trib. mil. 408, 402). Nessu
di particolare importanza caratterizzd I'anno; & da segnalare la perdita della
di Verrugine, che cadde in mano ai Volsci. I consoli menzionati da Diadoxt
rono la carica nel 410 (cfr. MRR, 77). -
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dopo avere assunto il comando delle truppe di stanza a Samo’
prepard la flotta che si trovava in quel luogo € jvi concentrd le
navi fornite dagli alleati con Pintenzione di allestire una flotta
capace di contrastare adeguatamente quella nemica. 2. Gli Spar-
ciati intanto, essendo gia scaduto per Lisandro il periodo di co-
mando della flotta, inviarono Callicratida per sostituirlo*. Que-
sti era certamente molto giovane, consetvava 'ingenuit e la
semplicitd d’animo che gli derivavano dal fatto che non aveva
ancora conosciuto usi e costumi di altri genti, e si distingueva
fra gli Spartiati per Palto senso della giustizia; d’altronde, tutti
riconoscono che nel periodo in cui tenne il comando il suo com-
portamento nei confronti della cittd o dei privati non fu mat irri-
guardoso, anzi mal sopportava, colpendoli con severe punizion,
coloro che con largizioni tentavano di corromperlo®. 3. Dopo
avere raggiunto Efeso assunse il comando della flotta, la quale
comprendeva tutte (le navi che egli aveva richiesto agli alleati) e
quelle avute da Lisandro, per un totale di centoquaranta unita ‘.
E poiché gli Ateniesi nel territorio di Chio occupavano Delfinio,
egli prese subito il mare con l'intera flotta per attaccarli e intra-
prese I'assedio. 4. Gli Ateniesi, che presidiavano la citta solo
con cinquecento uomini, atterriti dalle preponderanti forze ne-

s Cfy. supra c. 74,1,

+11 problema cronologico della sostituzione di Lisandro con Callicratida & al-
guanto arduo. Seguendo il testo senofonteo (Elleniche 1 6,1), Callicratida avrebbe
raggiunto la flotta nel 406 (in estate secondo alcuni, in primavera secondo altri, che
imettono jn relazione I'eclissi di luna a cui accenna Senofonte con leclissi dell’aprile

406}, quando era eforo Pityas € arconte Callia. Ma che Spartani e Ateniesi slano | (pf

rimasti inattivi per un anno dopo la battaglia di Nozio (primavera 407) & difficile a
credersi. B probabile pertanto che Callicratida abbia sostituito Lisandro nella tarda
esrate del 407, considerando un'interpolazione nel testo senofonteo la notizia dell’e-

clissi, dell'incendio del tempio di Atena € la precisazione cronologica. ;

3 1) gindizio positivo sulle qualita di Callicratida & comune a tutte le fonti, che

oli riconoscono energia, lealts, ma soprattutto incorruttibilita (in merito cfr, Plutas- -~ o »

co, Vita di Lisandro 5,7; 6,4). Diodoro non accenna affatto all’ostilith con cui fu ac-
colta la sua nomina a navarco, non solo dagli amici di Lisandro, ma anche dalle citth
alleate che contestavano il frequente cambio dei navarchi (Senofonte, Elleniche 1
6,2-5; Plutatco, 6,1-2). Per risolvere la questione del finanziamento degli equipaggi
Callicratida capi che, suo malgrado, bisognava bussare alle porte di Ciro; ma costret-
to ad artendere inutilmente una risposta che non arrivava, s ne ritornd a mani vuote
a Mileto, dove in un'assemblea sottolined le responsabilita del compottamento di Li-
sandro il quale, prima di cedere il comando della flotta al nuovo pavarco, si era
precccupato di restituire 2 Ciro le somme eccedenti, {Senofonte, 1 6,6-11; Plutarco,
loe. ¢it). A Callicratida non restava pertanto che chiedere nuove somine 2 Sparta.
611 mumero & confermato da Senofonte (Elleniche 1 6,3).
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assumere insieme a lui la- direzione della guerra®. 2. Raggiunto
Conone a Samo, Filocle allest} tutte le navi disponibili, che am-
montavano 4 centosettantré, di cui venti furono lasciate oppor-
runamente a Samo; il resto della flotta, sotto il comando di Co*
none e Filocle, salpd alla volta dell’Ellesponto®. 3. Lisandro, i
navatco degli Spartani, fiuscl a radunare una flotta di trentacity
que navi avute dagli alleati pitt vicini del Peloponneso, rag
Efeso e approntd la flotta che fece veniire da Chio; quindi si recd
da Ciro, il figlio del re Dario”, dal quale ticevette un grosso conl
¢ributo per il sostentamento dei suoi soldati. 4. Essendo stato
chiamato dal padre in Persia, Ciro affidd a Lisandro I'incari
di sotvegliate le cittd che erano sotto la sua giurisdizione e all
quali ordind di pagare a lui § tributi. Lisandro, ormai in posses
di tutte le risorse necessarie per afffontare la guerra, rientrd
Efeso®. 5. In quel tempo nella citta di Mileto alcuni cittadi
favorevoli ad una restautazione oligarchica, con aiuto deg
Spartani posero fine al govertio democratico. In un primo

mento, durante le Dionisie”, sorpresero nelle case i loro pilt,
naci oppositoii e ne uccisero circa quarafita; poi, quando la g
si riversd in piazza, essi scelsero trecento cittadini fra i piltt:

=t

5 Secondo Senofonte (Elleniche 1 7,1), la nomina di Filocle a strate
dette il processo agli strateghi delle Afginuse e la loro uccisioge. Assieme 4
era stato nofmindto Adifianto, grande atnico di Alcibiade, implicato nella f
della profanaziotie dei mistett, la éut ‘élezione probabilmente fu fortetnenit
dall’eteria di Alcibiade. !

+11 potenziale bellico ateniese prima del decisivo scontro di Egdsp
di centottanta navi (Senofonte, Elleriiche 11 1,20 cfr. pils avanti ¢. 105,1)

5 Cfr. Senofonte, Elleniche 11 1,10-11. Ci fu un seéondo incontro frd’
e Ciro su richiests del Persiano (Plutarco, Vita di Lisandro 9,1-2), in occ
quale lo Spartano ticevette Pordine di fion attaccare gli Afeniesi fitio a &
avesse avuto a disposizione tna flotta pits forte ed ebbe i consegna le écce
tributi che le citta suddite avevano versato al Persiano. :

6 La narrazione diodotea segie quella di Senofonte (Elleniche 11 1,15
ro non accenna comungue ad alcune operazioni condotte da Lisandro, corti
contro Cedree, citth della Caria alleata di Atene, a cul seguirono espugnaz
riduzione in schiavity degli abitanti, Il navarco spartano raggiunse quindi R
guendo la costa ionica puntd sull'Ellesponto per tentare di tiportare aleurie
[alleanza spartana (Senofonte, Elleniche 11 1,16-17).

7 A Mileto, come in altre cittd della Tonia, il culto di Dioniso efa’
diffuso; & giustificata, pertanto, Ta celebiazione di feste come le Dionisié
erano comuni 4 tutta il monde onico, aniche se fiessuna raggiunse I'inij
festa ateniese, le Dionisie rurali del mese di Poseidon {dicembre-gennaio
Dionisie del mese di Elafebolione (marzo-aprile), le Antesterfe del mese &
rione (febbraio-marzo) e le Lenee del mese di Gamelione (gennaio-febbraio
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tosi e li mandarono a morte®. 6. Quanti godevano di maggior
prestigio tra i fautori della parte democratica (non meno di mille
cittadini), presi dal terrore per I"incombente pericolo, si rifugia-
rono presso il satrapo Farnabazo, che li accolse con umanita e,
dopo aver distribuito uno statere doro ciascuno®, li mandd a
Blauda, una fortezza della Lidia, perché vi si stanziassero “’.

»

7. Lisandro con la maggior parte delle sue navi prese il mare per
attaccare Iaso, cittd della Caria alleata degli Ateniesi; dopo aver-
la espugnata, mandd a morte ottocento giovani, vendette i fan-
ciulli e le donne fatti prigionieri e distrusse completamente la
citta!l. 8. Quindi mosse contro I’ Attica e molte altre localita,
ma nessuna azione da lui intrapresa si dimostrd rilevante o de-
gna di essere ricordata 12, percid non ci siamo preoccupati di re-
gistrarla. Infine, conquistata Lampsaco mandd via in seguito

5 L'episodio di Mileto probabilmente va inserito fra i tentativi di recupero
delle citta in passato alleate di Sparta. Il testo diodoreo va integrato con Plutarco
(Vita di Lisandro 8,1-3), che sottolinea il ruolo fondamentale di Lisandro nel favorire
{"instaurazione a Mileto, come in tante altre citta, di un governo oligarchico. La riap-
pacificazione interna, avvenuta molto probabilmente durante la navarchia di Calli-
cratida, spinse Lisandro a fingere tutto il suo complacimento, lavorando perd dietro
Je quinte perché gli oligarchici riprendessero la lotta, il che avvenne quando lo Spas-
rano, entrato a Mileto, « agendo in modo calcolato» ed esortando i democratici ad
aver fiducia, impedi loto di fuggire in tempo, il che favor la strage di un buon nu-
mero di essi durante la celebrazione delle Dionisie.

% Lo statere era una moneta d'oro equivalente a due dracme attiche,

1 'atteggiamento umanitario del satrapo Farnabazo nei confronti dei demo-
cratici di Mileto trova giustificazione nel desiderio di inserirsi nelle faccende interne
& una citth importante, che egli voleva ad ogni costo riportare nella sfera persiana,
escludendola dagli interessi greci, ateniesi spartani che fossero.

W ]’ azione contro la cittd di laso, a sud di Mileto, & ricordata soltanto da Dio-
doro, Era una colonia argiva ¢ aveva fatto parte della lega delio-attica; era stata gii
attaccata e saccheggiata nel 412 su invito del satrapo Tissaferne al quale fu costretta
a consegnarsi (cfr. Tucidide, VIIT 28,2-3).

2 Lisandro sbarcd in Attica non per tentare un attacco contro Atene, ma per
salutare il re Agide, che incontrd a Decelea; quando perd gli giunse Ja notizia che la
flotra ateniese lo stava inseguendo, rientrd in Asia seguendo un’altra rotta (Plutarco,
Vita di Lisandro 9,4).

15 [’azione contro Lampsaco € registrata anche da Senofonte e da Plutarco.
Senafante (Elleniche 11 1,18) ricorda che 'attacco contro la citta della Troade fu
portato insieme alle truppe di terra guidate dallo spartano Torace; all’assedio e alla
conquista segul il saccheggio. Gli Ateniesi, gettate le ancore a Eleunte nel Chersone-
so Tracico, si portarono in seguito a Sesto, da dove senza indugio partirono per Ego-
spotami nell’Ellesponto, di fronte a Lampsaco. Platarco & sostanzialmente concorde
con Senofonte (Vita di Lisandro 9,5-6). Ad ogni modo i movimenti della flotta spar-
tana ¢ di quella ateniese, da quando Lisandro aveva ripreso il comando della flotta
fino al decisivo scontro di Egospotami, possono essere cost ricostruiti, In Senofonte,
Lisandro attacca la citra di Cedree e fa vela alla volta di Rodi; gli Ateniesi compiono
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100 XIV 12,7 - 13,2

le truppe del tiranno furono annientate. Clearco prima si
asserraglid con pochi uomini a Selimbria e fu assediato; ma
poi, spaventato, fuggl di notte e passo nella Ionia, dove en-
trd in buoni rapporti con Ciro, il fratello del Re, e fu mes-
so al comando delle truppe. 8. Ciro, che era stato messo a
capo delle satrapie sul mare’ ed era pieno di ambizione,
aveva infatti in mente una spedizione contro il fratello Ar-
taserse. 9. Vedendo quindi-che Clearco era un uomo auda-
ce e decisamente coraggioso, gli diede del denaro e lo inca-
ricd di arruolare il maggior numero possibile di mercenari,
pensando che sarebbe stato per lui un compagno all’altezza
delle sue audaci imprese.

13. 1. Lo spartiate Lisandro curd gli affari di tutte
le citth soggette ai Lacedemoni secondo il volere degli efo-
ri!, instaurando in alcune decarchie e in altre oligarchie?,
per cui fu tenuto in alta considerazione a Sparta. Metten-
do fine alla guerra del Peloponneso aveva infatti assicurato
alla patria I'egemonia incontrastata sia sulla terra che sul
mare. 2. Questo lo aveva reso presuntuoso e pensava di
abolire la successione ereditaria degli Eraclidi’ e fare eleg-

5 Per i compiti assegnati a Ciro, cfr. c. 11, nota 5.

13. ' Gli efori spartani erano un collegio di cipque magistrati, eletti annual-
mente dall’assemblea degli Spartiati (apélla), il pit1 vecchio dei quali dava il nome
all’anno. Esercitavano funzioni esecutive, giudiziarie e amministrative, trattava-
no gli affari esteri, disponevano la mobilitazione dell’esercito-e due di essi ac-
compagnavano i re durante le campagne militari. I loro poteri in origine erano
limitati alla loro funzione di “ispettori” (éphoroi), ma col passare del tempo si
estesero al punto che fin dal V secolo essi furono 'organo piti potente dello sta-
to, in quanto erano tenuti a rendere conto del loro operato solo ai successori ed
esercitavano il controllo su tutti i magistrati, persino sui due re.

2 Per questi regimi instaurati da Lisandro, cfr. 3, nota 8.

5 Le due dinastie reali di Sparta, gli Agiadi e gli Euripontidi, vantavano
la discendenza da Eracle in quanto i loro capostipiti, Agide ed Euriponte, erano
rispettivamente figli di-Euristene e di Procle, a loro volta fighi dell’Eraclide Ari-
stodemo. ) i

La consuetudine di fare risalire la propria origine a dei ¢ semidei nel mon-
do greco era comune a molte famiglie aristocratiche e reali (cfr. XVII 1,5), ma
si trattava evidentemente di rielaborazioni tardive dei miti, che avevano lo scopo
di dare una base di legittimita al potere da loro esercitato. II mito del ritorno
degli Eraclidi nel Peloponneso (per il quale cfr. XV 66, nota 4) e la loro numero-
sa discendenza hanno favorito un po’ dovunque, ma soprattutto in ambiente do-
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gere i re indistintamente fra tutti gli Spartiati®, perché
sperava di ottenere molto presto il regno per i suoi impor-
tantissimi e magnifici successi. 3. Vedendo che i Lacede-
moni tenevano in altissima considerazione i responsi degli
oracoli, tentd di corrompere con dénaro la profetessa di
Delfi’, perché pensava che con un responso favorevole ai
suoi piani avrebbe facilmente raggiunto il suo obiettivo. 4.
Ma siccome non riusci a persuadere gli addetti all’oracolo,
malgrado le elevatissime somme di denaro promesse, prese
contatti a riguardo con le sacerdotesse dell’oracolo di Do-
dona® tramite un certo Ferecrate, originario di Apollonia’,

rico, il proliferare di genealogie risalenti ad Eracle.

L’origine dell’istituto della diarchia a Sparta & forse da ricollegare all'inde-
bolimento dell’originario potere monarchico. Anche I'autorit dei due re diminui
progressivamente a vantaggio degli altri organi di governo, soprattutto del colle-
gio degli efori, per cui in et classica esercitavano solo funzioni sacerdotali e li-
mitati poteri giudiziari, oltre a mantenere determinati privilegi onorifici; in guer-
ra assumevano a turno il comando delle truppe, affiancati da due efori.

¢ Gli Spartiati o Hdmoioi (Uguali) erano gli unici cittadini di pieno dirit-
to, tali solo per nascita, la cui funzione nell’ambito dello stato era quella di adde-
strarsi alle armi e combattere; I'indipendenza economica era loro assicurata dalle
rendite del £léros, 'appezzamento di terreno che lo stato assegnava loro assieme
agli iloti (per questi cfr. XV 66, nota 7) che dovevano coltivarlo. Sin dall’eta di
sette anni la loro educazione era di competenza dello stato e venivano soprattut-
to abituati alla disciplina e alla vita comunitaria; anche da adulti erano obbligati
a partecipare ai pasti in comune (sissizi), ai quali erano anche tenuti a contribuire
materialmente ogni mese. Quelli che non erano pilt in grado di assolvere a questi
obblighi, che evidentemente erano il presupposto per il godimento dei pieni di-
ritti, non potevano pili far parte degli Uguali e decadevano al rango di hypomeio-
nes (inferiori).

5 A Delfi, nella Focide, era il famoso santuario sacro ad Apollo, la pitt
importante sede oracolare della Grecia in eta classica (sulle origini dell’oracolo e
sulla procedura della consultazione cfr. XVI 26). 7

Nel mondo antico era consuetudine non solo dei privati, ma anche di re e
monarchi, ricorrere agli oracoli prima di compiere qualunque azione di una certa
importanza (la fondazione di una colonia, una spedizione), per cui quello di Del-
fi, molto conosciuto anche al di fuori della Grecia, fu anche un centro di potere
politico e uno strumento ora dell’'una ora dell’altra potenza.

¢ A Dodona, nell’Epiro, presso il santuario di Zeus, era un’importante se-
de oracolare di origine antichissima; le funzioni mantiche in et classica erano
svolte da tre sacerdotesse, le Peleiddes (Erodoto, II 55), e si basavano essenzial-
mente sull’interpretazione dello stormire delle foglie di una quercia sacra, del
gorgoghio di una fonte e del volo di colombi sacri. L’oracolo, di importanza se-
condaria rispetto a quello df Delfi, verso la fine del V e nel IV secolo fu tuttavia
consultato in alternativa a questo anche da Sparta e da Atene, specialmente in
periodi in cui il santuario di Delfi era sotto 'influenza di un’altra potenza.

7 Parecchie cittd del mondo antico ebbero questa denominazione, ma la
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che era in buoni rapporti con gli addetti al santuario. 5.
Non riuscendo perd a concludere nulla, parti per Cirene
col pretesto di compiere voti ad Ammone?, ma in realtd
con I'intenzione di corrompere loracolo. Portd con sé an-
che una grande somma di denaro con la quale sperava di
persuadere gli addetti all’'oracolo. 6. E infatti Libys, che
regnava sulla popolazione di quella regione, era a lui legato
da un vincolo di ospitalita ereditario® e per questo rappor-
to di amicizia con lui il fratello di Lisandro era stato chia-
mato Libys. 7. Sperava di persuaderli sia tramite lui che
con il denaro che portava, ma non solo non riusci nell’in-
tento, anzi i soprintendenti all’oracolo mandarono anche
una delegazione ad accusare Lisandro di aver tentato di
corrompere I'oracolo. Lisandro al suo ritorno a Lacedemo-
ne fu processato, ma presentd una convincente difesa del
suo operato. 8. I Lacedemoni, a dire la veritd, allora ignora-
vano il progetto di Lisandro di abolire la successione eredi-
taria degli Eraclidi; ma poco dopo egli mori e cercando alcu-
ni documenti nella sua casa trovarono il testo di un magni-
fico discorso che aveva preparato per il popolo, per persua-
derlo che i re dovevano essere eletti fra tutti i cittadini.

14. 1. Il tiranno di Siracusa Dionisio, dopo aver fat-
to la pace con i Cartaginesi e aver domato le rivolte all’in-
terno della cittd, voleva assicurarsi le Citth calcidesi vicine,
cioe Nasso, Catane e Leontini!. 2. Desiderava impadronir-

piu importante era una colonia corinzia nell’immediato entroterra della costa illi-
rica, a nord del fiume Aoo. »

¢ Cirene era una colonia fondata verso il 630 dagli abitanti dell’isola di
Tera sulla costa settentrionale dell’Africa, che fu detta poi Cirenaica; era citta
molto ricca e importante centro commerciale, famoso soprattutto per il commer-
cio del silfio, una pianta largamente impiegata nella medicina e nella gastrono-
mia. Per suo tramite si diffuse in Grecia il culto del dio egiziano Ammone, assi-
milato a Zeus, che era particolarmente venerato in Libia, doye esisteva un’im-
portante sede oracolare presso l'oasi di Siwah (cfr. XVII 49-51).

? Si tratta in questo caso di un rapporto di ospitalita di tipo non pubblico,
ma privato, legame che poteva unire anche un semplice cittadino a un re stranie-
ro e che spesso era anche ereditario.

14. ' Nasso, fondata dai Calcidesi del’Eubea ai piedi dell’Etna, fu seconido
la tradizione la prima colonia greca dell’isola (725); la sua ubicazione & stata loca-
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sene'perché confinavano con Siracusa e gli offrivano molte
possibilita di estendere la sua signoria. Prima allora si ac-
campO nei pressi di Etna e prese la piazzaforte, perché gli
esuli non erano in grado-di affrontare un esercito cosi
grande; 3. poi si mosse alla volta di Leontini e si accampd
vicino alla citta, presso il fiume Teria2. Prima spiegd le sue
forze e mandd un araldo ai Leontini con I'ordine di conse-
gnare la citta, ritenendo di incutere terrore ai cittadini. 4.
I Leontini non gli obbedirono, anzi fecero tutti i preparati-
vi per P’assedio, sicché Dionisio, sprovvisto di macchine da
guerra, rinuncio per il momento all’assedio e saccheggid in-
vece tutto il territorio. 5. Da i mosse contro i Siculi?, fin-
gendo di far guerra a loro perché i Catanesi e i Nassi ridu-
cessero la vigilanza nelle loro cittd. 6. Mentre si trovava
nei pressi di Enna*, ne persuase il cittadino Aimnesto a
tentare la via della tirannide promettendogli di appoggiare
il suo piano. 7. Ma quello, una volta riuscito nell’intento,
non fece entrare in cittd Dionisio ed egli, adiratosi, cambid
atteggiamento ed esortd i cittadini di Enna a deporre il ti-
ranno. Questi accorsero in armi nell’agora e cominciarono
a reclamare la liberta, sicché nella citth scoppiarono disor-
dini. 8. Dionisio, informato della rivolta, fece subito irru-
zione nella citta attraverso un luogo indifeso con le truppe
armate alla leggera e prese Aimnesto, che consegnd ai cit-
tadini di Enna perché lo punissero, mentre egli si allonta-

lizzata nella piccola penisola di Schisd. Le scarse possibilita di espansione della

. citta, limitata soprattutto a nord da alte montagne, spinsero i coloni a fondare

dopo cinque anni Leontini (od. Lentini), a sud della piana del Simeto, e, all’altra
estremita della pianura, Catane (od. Catania), citta che, data la fertilith del suo-
lo, dovevano avere carattere prevalentemente agricolo.

? Oggi fiume San Leonardo.

* Secondo la tradizione storiografica antica i Siculi erano la popolazione
indigena della parte orientale della Sicilia, mentre la zona occidentale era abitata
dai Sicani e all’estremita nord-occidentale dell’isola vivevano gli Elimi (per i qua-
li cfr. 9, nota 2); a questo proposito cfr. la trattazione che ne fa lo stesso Diodo-
ro el V libro (2 e 6).

“ Enna era una citta sicula al centro dell'isola, che aveva grandemente su-
bito I'influenza della civilta greca ed era stata attratta nella sua orbita per motivi
commerciali; gid nella seconda meta del V secolo batteva moneta greca. Per i
tiranni di Siracusa la sua posizione aveva un’indubbia importanza strategica.




